
Bren式自動步槍 五〇枝 

Kulomet式自動步槍，七•九二 •••• 二四枝 

M. G. 34輕機關槍，七*九二 •••• 三三枝 

Vickcrs式機關槍，七*七 六枝 

上列武器的雜項零件 

彈蔡： 

三 吋 臼 砲 子 彈 全 發 九 六 七 發 

上列子彈的著發信管 九六七箇 

口徑一二吋大藥筒 九六七箇 

二吋臼砲子彈全發 九九六發 

上列子彈的著發信管 ••…… 九九六箇 

上列子彈的抛射藥筒 九九六箇 

上列子彈的尾翼 九九六箇 

上列子彈的雜項零件 

各種口徑步兵輕武器的彈藥 

筒，包括燃燒彈藥筒,七-七 

(口徑'三〇三吋)六二, 一五 

二發 六一五，〇〇〇發 

各 種 手 榴 彈 ( 約 數 ） 二 ， 〇 〇 〇 隻 

茲將分項開列的這種器材一覽表附載於後，該表 

並列有武器的號碼及彈藥的說明。
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6參閱上文附註五。 

二. 專家査驗英式七'七步搶（口徑'三〇三吋） 

一，九九五枝，結果如下： 

七〇一枝烙有不列顚皇冠，係一九五二年前製 

造； 

三三一枝除了號碼之外，沒有特別明顯的記號； 

九六三枝印有印軍徽章，係於一九五〇年至一九 

五五年之間在印度兵工廠尤其是Ishapore的皇家兵工 

廠製造的。 

三. 五〇枝Bren自動步槍亦烙有印度陸軍的徽 

章，製造廠的辨識記號，指明這些步槍是於一九五四 

年、一九五五年及一九五六年在Ishapore的輕武器兵 

工廠製造的。 

四. Kulomet自動步槍（捷克式）的製造廠辨識記 

號及編號已被摩滅。 

五. 我們所得的情報是Beretta自動手槍是向伊拉 

克和巴基斯坦訂購，由埃及轉運人在義大利運送。 

六. 二吋及三吋臼砲係于一九五五年之前在聯合 

王國製造的。 

七. 若干彈藥箱有阿拉伯文的標籤和記號。據專 

家說，這些標籤是埃及兵工廠所用的那一種。 

文件S/3787 

澳大利亞、古巴、大不列顚及北愛爾蘭聯合王國和美利堅合衆國：決議草案 

(原件：其文） 

• (一九五七年二月十曰） 

獲悉在聯合國主持下舉行自由公正全民表決之初 

步解除武備一事，迄未依聯合國印度巴基斯坦問題委 

員會決議案實行， 

傭悉巴基新坦代表所提使用臨時聯合國部隊以實 

現解除武備之提案，
7 

相信此種部隊之使用，在^能有利於聯合國印度 

巴基斯坦問題委員會決議柬所定解除武備之達成，因 

'安理事會正式紀錄,第十二年,第七六一3*：會議，第一一二段。 

安全理事會， 

査關於印度巴基斯坦問題，理事會曾通過一九五 

七年一月二十四日決議案〔S/3779〕及前此之若干決議 

案，聯合國印度巴基靳坦問題委員會亦曾通過若干決 

議案， 

察及印度巴基新坦兩國政府代表之陳述， 

認爲解決爭端迄無進展，殊屬可盧， 

12、爲詹謨喀什米爾邦解除武備及促成爭端解^之 

步驟，至爲重耍， 



此亦卽有利於促成爭端和平解決之範圍內，似値得予 

以考盧。 

一.請現任安全理事會主席之瑞典代表會同印度 

巴基斯±旦兩國政府審査其認爲足可有助於解除武備之 

達成，或有助於訂定促進爭端解決之其他條件之提案， 

同時須顧及安全理事會及聯合國印度巴基斯坦問題委 

員會以前之決議案，並須參酌印度巴基斯坦兩國政府 

代表之陳述及使用臨時聯合國部隊之提案； 

二. 授權主席爲此目的前往訪問印度半島； 

三. 請主席儘早向安全理事會具報，伹不得遲於 

一九五七年四月十五日； 

四. 請印度巴基斯坦兩國政府與主席通力合作， 

完成此項任務； 

五. 請秘書長及聯合國駐印度巴基斯坦代表遇主 

席請求時，照予協助。 

文件s/ 3789 

蘇維埃社會主義共和國聯邦：對文件S/
3 7 8 7

之修正案 

(原件：英丈） 

(一九五七年二月十五日） 

一. 以下列案文代替前文： 

"業已聽取印度巴基斯坦兩國政府代表之陳述。 

二. 將正文第一段修正如下： 

"一 •請安全理事會主席卽瑞典代表會同印度及巴基斯坦兩國政府，審 

査詹謨及喀什米爾方面之情勢，並參酌該兩國政府代表之陳述，考盧解決 

問題可能辦到之進展；" 

三. 正文第三段"伹不得遲於一九五七年四月十五日"字樣刪除。 

文件S/3791/Rev.l* 

哥侖比亞：對文件S/3787之修正案 

一. 以下列案文代替前文-

"安全理事會， 

"覆按其以前各決議案及一九四八年八月二 

十日印度總理致聯合國印度巴基斯坦問題委員會主席 

之公函〔S/iioo,第七十八段〕；" 

二. 將正文第一段修正如下： 

"請安全理事會主席卽瑞典代表會同印度及 

巴基斯坦兩國政府審查其認爲足可有助於聯合國 

已照文件 S / 3 7 9 1 / R e v . l / C o r r . l改 f f i o 

(原件：其文） 

(一九五七年二月十八曰） 

印度巴基斯坦問題委員會一九四八年八月十三日 

〔S/1 100,第七十五段〕及一九四九年一月五日〔S/ 

1196，第十五段〕兩決議案所載規定之實現，或有 

助於訂定促進爭端解決之其他條件之提案，同時 

應參酌印度及巴基靳±旦兩國政府代表之陳述，使 

用聯合國臨時部隊之提案(若經當事雙方接受)， 

或將本問題提出國際法院之可能," 

三.將正文第三段最後幾個字改爲下文： 

"如屬可能,不遲於一九五七年四月十五日。" 
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